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Instructiuni importante de siguranta

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA.

Acest aparat nu poate fi utilizat de copii. Tineti aparatul Si

cablul sau de alimentare departe de copii.

- Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu o lipsa de experienta si
cunostinte, daca acestea sunt supravegheate sau au fost
instruite sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta si sa
inteleaga pericolele potentiale.

- Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, reparati-| la
un centru de service profesional pentru a evita provocarea unei
situatii periculoase. Este interzisa utilizarea aparatului daca
acesta are un cablu de alimentare deteriorat.

- Utilizarea incorecta poate duce la un risc de ranire.

- Acordati atentie deosebita lamei de slefuit, in special atunci
cand o scoateti si o curatati. Marginile taioase ale lamei de
slefuit sunt ascutite si exista riscul de ranire grava.

- Partile aparatului si accesoriile care vin in contact cu
alimentele trebuie curéatate in conformitate cu instructiunile
din acest manual de utilizare.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare

atunci cand il Iasati fara supraveghere si inainte de asamblare,

dezasamblare sau curatare.
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- Tnainte de a inlocui accesoriile sau piesele accesibile care se
misca in timpul utilizarii, opriti aparatul si deconectati-l de la
sursa de alimentare.

* Acest aparat este proiectat pentru uz casnic. Acest aparat este destinat procesarii unei cantitéti standard de alimente in gospodérie. Nu il utilizati in alte scopuri, pentru care nu
este destinat.

*  Nu utilizati aparatul intr-un mediu industrial sau de laborator sau in aer liber.

= Tnainte de a conecta acest aparat la o priza electrica, asigurati-va ca tensiunea indicata pe eticheta sa corespunde tensiunii din priza dumneavoastra. Conectati aparatul numai la
0 priza fmpamantata corespunzator. Nu utilizati un cablu prelungitor.

*  Derulati complet cablul de alimentare fnainte de utiizare.
= Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare al aparatului la si de la priz& cu mainile ude.

* Asigurati-va ca contactele fisei de alimentare nu intra in contact cu apa sau cu orice alt lichid. Daca tocmai acest Iucru se intdmpld, uscati cu atentie fisa de alimentare inainte
de a o utiliza din nou.

= Nu deconectati aparatul de la priza tragand de cablul de alimentare. Acest lucru ar putea deteriora cablul sau el. priza de alimentare. Deconectati cablul de
alimentare de la priza tragand de fisa.

*  Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu atarna peste marginea unei mese si ca nu atinge o suprafata fierbinte sau
obiecte ascutite.

* Péstrati cablul de alimentare uscat.

*  Nuinfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*  Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale cu care a fost livrat.

 Inainte de fiecare utilizare, verificati daca accesoriul selectat este deteriorat. Nu utilizati niciodata aparatul cu un accesoriu deteriorat.

*  Asezati aparatul numai pe o suprafaté plana, uscata si stabila.

* Nu asezati aparatul sau accesoriile acestuia pe o soba electrica sau cu gaz sau in apropierea acesteia, pe marginea unei mese sau pe o suprafata instabila.
*  Nuamplasati aparatul si accesoriile acestuia in apropierea incélzitoarelor, a focurilor deschise sau a altor surse de caldura.

* Asigurati-va cé aparatul este asamblat corect inainte de a-| pune n functiune.

= Nu atingeti piesele rotative in miscare in timpul functionarii. in caz contrar, acest lucru ar putea duce la ranire.

* Respectati intotdeauna timpul de functionare si timpul prevazut pentru racirea aparatului inainte de a fi repornit. Aceste timpi sunt indicati in acest manual de utilizare in
capitolul corespunzétor.

*  Nu utilizati aparatul in functionare continua mai mult de 5 minute. Lasati-| sa se raceasca timp de 10 minute.

= Nu porniti aparatul atunci cand acesta este gol. Utilizarea incorecta a aparatului poate afecta negativ durata sa de viata.

= Nu utiizati aparatul pentru a zdrobi oase, nuci sau alte alimente dure. inainte de utilizare, indepartati oasele, pielea, cartilajele etc.

= Nu procesati niciodata alimente congelate. Alimentele congelate trebuie sa fie decongelate inainte de a fi procesate in aparat.

*  Pentru a preveni infundarea aparatului, impingeti usor impingatorul in jos atunci cand adaugati alimentele in tubul de alimentare.

*  Utilizati intotdeauna impingatorul furnizat cu aparatul. Nu va folositi niciodata degetele sau alte obiecte pentru a impinge ingredientele prin tubul de alimentare in timp ce
aparatul este in functiune.

*  Nu efectuati nicio operatiune de intretinere asupra aparatului, cu exceptia curétarii componentelor individuale, asa cum este descris in acest manual de utilizare.
* Nu utilizati niciodata un aparat care este deteriorat in vreun fel.
*  Nu utilizati aparatul daca a cazut pe podea, daca a fost scufundat in apa, dacé nu functioneaza corect sau daca este deteriorat in orice alt mod.

intotdeauna opriti aparatul si deconectati-l de la priza atunci cand nu il utilizati, cand 7l Isati fara supraveghere si inainte de a scoate sau inlocui accesoriile, precum si fnainte de
curatare, intretinere sau depozitare.

* Pentru a preveni riscul de vétamare prin soc electric, nu scufundati niciodata unitatea de baza a motorului si cablul sau de alimentare in apa sau in orice alt lichid si nu spalati
aceste piese sub jet de apa.

= Pentru a preveni aparitia unei situatii periculoase, nu reparati singur aparatul si nu il modificati in niciun fel. Efectuati toate reparatiile la un centru de service autorizat. Prin
manipularea aparatului, riscati sa va anulati drepturile legale care decurg din performantele nesatisfacétoare sau din garantia de calitate.
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Masina de

tocat carne

Manual de utilizare

V& multumim pentru achizitionarea unui produs marca SENCOR si speram ca veti
fi multumit de acesta.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugam s cititi cu atentie manualul de utilizare,
chiar si in cazurile in care v-ati familiarizat deja cu utilizarea anterioara a unor tipuri
similare de aparate. Utilizati aparatul numai in modul descris in acest manual de
utilizare. Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, de unde poate fi
recuperat cu usurinta pentru utilizari vitoare.

Va recomandam sa pastrati cutia de carton originald, materialul de ambalare,
chitanta de cumparare si declaratia de responsabilitate a vanzatorului sau cardul
de garantie cel putin pe durata raspunderii legale pentru performante sau
calitate nesatisfacatoare. in cazul transportului, va recomandam sa impachetati
aparatul in cutia originala de la producator.

DESCRIEREA APARATULUI

A1Buton de blocare/eliberare a

A2 Orificiu pentru montarea polizorului

A4 Buton pornit/oprit

A5 Buton SLOW (rotatie lentd) A6
Buton REV (rotatie inversa) A7 Picioare
anti-alunecare

polizorului sau a accesoriului de
grétare

sau a dispozitivului de gratare

A3 Unitatea de baz& a motorului

DESCRIEREA ACCESORIILOR - MASINA DE TOCAT CARNE

B1

B2 Tub de alimentare
B3 Camera de slefuire
B4 Tava de alimentare
B5 Pusher

Polizor B7 Lama transversala

B8 Placa de slefuire grosiera
B9 Placé de slefuire fina

B10 Placa de slefuire extra find

B11Inel cu surub

B6 Arbore cu surub

DESCRIEREA ACCESORIILOR - ATASAMENT PENTRU UMPLEREA CARNATILOR

c1

Accesoriu pentru umplerea carnatilor €3 Formator (pentru a face Kebbe)

Separator €2 (pentru a face Kebbe)

DESCRIEREA ACCESORIILOR - ACCESORIU PENTRU RAZATOARE

D1 Accesoriu pentru razatoare

D2

alimentare D3
Camera D4

D6 Rasnita pentru razuire find

D7 Rézétoare pentru branza tare si
nuci

D8 Rézétoare pentru facut felii

Tub  de

Pusher
D5 Résnita pentru rézuire grosiera

SCOP DE UTILIZARE

Tocétorul este destinat procesarii carnii, pasarilor, pestelui, fructelor si
legumelor. Permite méacinarea tuturor tipurilor de carne fara oase, tendoane si
piele.

Accesoriul de razuit poate fi utilizat pentru taierea, decojirea, razuirea si felierea
practic a tuturor tipurilor de fructe si legume. Accesoriile de gratar sunt utilizate
pentru prelucrarea fructelor, legumelor, branzeturilor si a altor tipuri similare
de alimente.

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Tnainte de prima utilizare, scoateti aparatul si accesoriile sale din materialul de
ambalare si indepértati toate etichetele si autocolantele promotionale. Verificati
daca nici aparatul si nici una dintre piesele sale nu sunt deteriorate.

inainte de prima utilizare, spélati toate piesele care vin in contact cu alimentele in
apa calda folosind detergent neutru pentru vase. Apoi clatiti aceste piese cu apa
curata si lasati-le sa se usuce natural sau uscati-le folosind o carpa de sters.
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Avertisment:

Nici o parte a acestui aparat nu este proiectata pentru a fi
spélata in masina de spalat vase!

Atunci cand curatati lama transversalé si razatoarele, fiti
foarte atent s& nu va raniti la marginile ascutite ale acestora.

Stergeti unitatea de baza a motorului si orificiul pentru montarea polizorului
sau a dispozitivului de razuire cu o carpa uscata.

Avertisment:

Nu clatiti unitatea de baz& a motorului sau cablul sau de
alimentare sub apa si nu le scufundati in apa. Impiedicati
patrunderea apei in butoane.

LOCALIZARE

Asezati unitatea de bazé a motorului pe o suprafaté plana, uscata, curata si
stabild, la indemana unei prize de curent.

Asigurati-vé cé exista suficient spatiu de lucru liber in jurul unitatii de baza a
motorului.

Masind de tocat carne (fig. E)

1.

2.
3.

9.

Apasati si mentineti apasat butonul de blocare/eliberare a polizorului si
pozitionati polizorul impotriva orificiului din unitatea de baza a motorului.
inclinati polizorul spre dreapta (la un unghi de aprox. 45°) si introduceti-l in

rificiu. . N N .
E{oml polizorul in sensul invers acelor de ceasornic pentru a- fixa in pozitie.

Eliberati butonul de blocare/eliberare a polizorului.

Introduceti arborele cu surub in camera de mécinare. Rotiti-l usor astfel incat sa
alunece in orificiile din unitatea de baza a motorului.

Puneti lama transversala pe arborele surubului astfel incat muchia de téiere

sa fie orientata spre fnainte.

Atasati placa de slefuire necesara astfel incét crestatura din camera de

slefuire sa alunece in canelura din placa de slefuire.

in cele din urma, insurubati inelul cu surub si strangeti-l bine.

Introduceti tava in tubul de alimentare.

Masina de tocat pentru umplut carnati (fig. F)

1.
2.

4

Asamblati masina de tocat in conformitate cu pasii 1-7 descrisi in sectiunea
"Masind de tocat carne".
Puneti atasamentul pentru umplut carnati pe placa de macinat.

in cele din urma, insurubati inelul cu surub si strangeti-| ferm.
Introduceti tava in tubul de alimentare.

Masind de macinat pentru kebbe (fig. G)

1.

2,
3.
4

Asamblati masina de tocat in conformitate cu pasii 1-5 descrisi in sectiunea
"Masina de tocat carne”.

Puneti shaperul pe arborele cu surub si apoi separatorul.

in cele din urma, Tnsurubati inelul cu surub si strangeti-l bine.

Introduceti tava in tubul de alimentare.

Masind de macinat cu atasament pentru gratar

1.
2.

6.

Apésati si mentineti apasat butonul de blocare/eliberare si plasati dispozitivul
de fixare a gratarului in orificiul din unitatea de baza a motorului.

inclinati dispozitivul de fixare a grétarului spre dreapta (la un unghi de aprox.
45°) si introduceti-1 in orificiu.

Rotiti atasamentul in sensul invers acelor de ceasornic pentru a-I fixa in pozitie.
Eliberati butonul de blocare/eliberare.

n functie de finetea preferata a razatoarei, selectatj o razatoare si introduceti-o
n camera de razatoare a atasamentului. Rotiti razatoarea in sensul acelor de
ceasornic pentru a o bloca in camera.

Introduceti impingatorul in tubul de alimentare al accesoriului.




Avertisment:

Atunci cand manevrati lama transversala sau razatoarele, fiti
foarte atenti s& nu va raniti lataisurile acestora.

9

.. FUNCTIONARE

Verificati dacé rasnita este asamblata corect.
* Puneti ingredientele pe care doriti sa le procesati pe tava de alimentare.
Avertisment:

Nu incercati niciodata sa méacinati carne congelata sau alte
tipuri de alimente congelate, carne cu oase, cartilaje, bucati de
carne cu nervuri, samburi, samburi de fructe, nuci in coaja etc.
Este necesar sa Iasati alimentele congelate s& se dezghete
complet inainte de a le macina.

9

Sub masina de tocat, se pune un castron sau o farfurie adecvata, in care vor
cadea alimentele procesate.

Introduceti fisa de alimentare intr-o priza.

Porniti rasnita folosind butonul On/Off (Pornit/Oprit) si rasnita va incepe sa
functioneze.

.

Jlui

Introduceti treptat in tubul de si. cu ajutorul img
impingeti-le in jos in camera de mécinare. Pentru a preveni infundarea rasnitei,
nu umpleti prea mult tubul de alimentare. Impingeti usor in jos pe impingator.

Avertisment:

Nu folositi niciodatéa degetele sau alte obiecte pentru a
impinge ingredientele induntru. Pentru aceasta, utilizati
ntotdeauna fmpingétorul furnizat.

’D

In cazul in care tubul de alimentare se infunda, opriti mai intai polizorul folosind
butonul Pornit/Oprit si incercati sa il deblocati folosind rotirea inversa. Dacé rotatia
inversa nu deblocheaza polizorul, deconectati-I de la priza, scoateti polizorul de pe
unitateade bazdsicuratati-|. Dac# este necesar, demonlat\ complet
polizorul, curatati-l si remontati-l. Momatl | din nou pe unitatea de baza a motorului
si continuatj sa lucrat.

Avertisment:

Durata maxima de functionare continua a aparatului este de
5 minute. Apoi lasati-l sa se raceasca timp de aproximativ 10
minute.

9

Dupé ce ati terminat de utilizat, opriti unitatea de baza folosind butonul On/Off si
deconectati cablul de alimentare de la priza. Asigurati-va ca piesele rotative au
ncetat s& se roteasca, scoateti polizorul de pe baza unitatii motorului si
dezasamblati-| in partile sale individuale. Apoi curétati toate piesele utilizate in
conformitate cu instructiunile din capitolul "CUHATARE SIINTRETINERE".

ROTATIE INVERSA

= cazul in care rasnita se comporta intr-un mod neobisnuit (de exemplu, este
mai zgomotoasa sau vibreaza, camera de macinare este infundata), opriti-o

apasand butonul On/Off.

Apoi apasati butonul REV (rotatie inversa). Arborele surubului va incepe s se
roteasca in sens invers si camera de mécinare va incepe sé se goleasca.

Daca acest lucru nu se intdmpla, deconectati unitatea de bazé delap ri z a
de curent, demontati complet polizorul, curétati-l si remontati-l. Montati-| din nou
pe unitatea de bazé a motorului si continuati sa lucrati.

ROTATIE LENTA
*  Apasati butonul SLOW pentru a porni rotatia lenta. Arborele surubului se va roti la o
viteza mai mica decét in timpul functionarii normale.

Viteza mai mica este potrivitd, de exemplu, pentru umplerea carnatilor si
prepararea kebbe.

SFATURI $1 RECOMANDARI

Mécinare
+ Inainte de mécinare, se indeparteaza oasele, cartilajele si tendoanele din came.
Taiati camea in bucéti de aproximativ 20 x 20 x 40 mm. Lasati camea sa se
dezghete complet inainte de orice prelucrare ulterioara.

Taiati fructele si legumele fn bucti care vor trece liber prin tubul de alimentare.

Decojiti fructele sau legumele dupa cum este necesar si indepartati eventualele
samburi, miezuri etc.

Carnati de umplutura

Se prepara un amestec de carne tocata si o carcasé pentru umplutura. Puneti
invelisul in apa célduta timp de 10 minute inainte de a-l umple. Glisati invelisul
umed pe atasament. Lasati cativa centimetri liberi la capatul invelisului si apoi
legati-l sau infigeti-| in tepusa.

Grilaj

Téiati alimentele in bucéti care vor trece liber prin tubul de alimentare. Decojiti
fructele sau legumele dupa cum este necesar si indepartati eventualele samburi,
miezuri etc.

DEZASEMBLAJ

Verificati daca polizorul este oprit si daca fisa cablului de alimentare este
deconectaté de la priza.

Apasati si mentineti apasat butonul de blocare/eliberare.

Rotiti polizorul/atasamentul in sensul acelor de ceasornic la un unghi de
aproximativ 45° si glisati-I din orificiul unitatii de baz& a motorului.

Eliberati butonul de blocare/eliberare.

CURATARE $I INTRETINERE
*  Polizorul trebuie curétat dupa fiecare ufiizare.

* Deconectati fisa de alimentare de la priza si lasati aparatul sa se réceasca
nainte de a-l curata.

* Pentru curatare, nu utilizati produse de curatare cu efect abraziv, solventi etc.
care ar putea deteriora aparatul. Nicio parte a acestui aparat nu este destinata
spalarii in masina de spalat vase.

Avertisment:
Pentru a preveni riscul de vétamare prin soc electric, nu
scufundati aparatul, cablul de alimentare sau fisa de alimentare
n apa sau in orice alt lichid.

Masina de micinat/fix de macinat

* Dezasamblati rasnita sau dispozitivul de razuit in partile sale individuale. Curatati
toate piesele indepartate de resturile de alimente, spalati-le in apa calda cu
detergent de vase si clétiti-le sub jet de apa curata. Apoi lasati-le s& se usuce
natural sau uscati-le bine folosind o carpa de sters.

«  Incamera de macinare pot rAmane resturi de came neprajita care sunt greu de
curatat. Pentru a facilita mdeparlarea acestora, puteti mécina o bucata de paine
sau o chifld de paine. Va sa Il de mécinat
ntr-o chiuveta de bucatérie sau fntr-un castron mai mare pentru a evita posibila
murdarire a suprafetei de lucru. Daca masina de tocat sau accesoriul de razuit
este utilizat pentru o perioada prelungité de timp, este posibil
cé unitatea de baza poate fi fierbinte la atingere. Lasati-o sa se réceasca inainte de a o
curata.

Copyright ©® 2023, Fasl CR, a.s

51011 07/2023



Avertisment:

Nici o parte a acestui aparat nu este proiectaté pentru afi
spélata in masina de spalat vase!

Atunci cand curatati lama transversala si razatoarele, fiti

foarte atent s& nu va raniti la marginile ascutite ale acestora.

Unitatea de bazé a
motorului

*  Stergeti baza motorului si orificiul pentru montarea polizorului sau a accesoriului
de gratare cu o carpa uscata.

Depozitare

*  Atunci cand nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata de timp, deconectati
stecherul de la prizé, lasati aparatul sa se raceasca si curatati-l in conformitate cu

instructiunile din capitolul "Curatare si intretinere".

 Tnainte de a-l depozita, verificati daca aparatul si toate accesorille sale sunt bine
curatate si uscate.

* Depozitati aparatul intr-un loc uscat, curat si bine ventilat, neexpus la
temperaturi extreme sila indemana copiilor.

SPECIFICATII TEHNICE

Interval de tensiune nominalé 220-240 V~
Frecventa nominald 50-60 Hz
Putere nominala de intrare 700 W
Putere maxima absorbita 2100 W

Capacitate 100 kg/h (SMG 5400BK)
. 130 kg/h (SMG 6400SL)
Nivel de zgomot 92 dB(A) (SMG 5400BK)

93 dB (A) (SMG 6400SL)

Nivelul declarat de emisie de zgomot al aparatului este de 92 dB(A) (SMG
5400BK); 93 dB(A) (SMG 6400SL), ceea ce reprezinta un nivel A de putere
acustica in raport cu o putere acustica de referinta de 1 pW.

Clasa de siguranta pentru protectia impotriva socurilor electrice:

O

Ne rezervam dreptul de a modifica textul si specificatiile tehnice.

Clasa Il - Protectia impotriva socurilor electrice este asigurata de o
izolatie dublé sau rezistenta.

INSTRUCTIUNI $I INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA MATERIALELOR DE
AMBALARE FOLOSITE

Aruncati materialul de ambalare utilizat la un loc desemnat pentru deseuri in
municipalitatea dumneavoastra.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE UZATE

Acest simbol pe produse sau pe documentele originale inseamna ca

produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie adaugate la
deseurile municipale obisnuite. Pentru eliminarea, reinnoirea si
reciclarea corespunzatoare, predati aceste produse la punctele de

Eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene.
Acest simbol este valabil in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest produs,
solicitati informatiile necesare cu privire la metoda corecta de eliminare de la consiliul local
sau de la comerciantul dumneavoastra cu amanuntul.
Acest produs indeplineste toate cerintele de baz ale directivelor UE
referitoare la acesta.

colectare stabilite. Alternativ, in unele state ale Uniunii Europene sau in

alte tari europene, puteti returna produsele la comerciantul local

atunci cand cumpérati un produs nou echivalent. Eliminarea corecta a

Me acestui produs contribuie la economisirea
r valoroase si previne potentialele efecte negative asupra mediului si

séanatatii umane, care ar putea rezulta din eliminarea necorespunzétoare a deseurilor.

Adresati-va autoritétilor locale sau unitatii de colectare pentru mai multe detalii. In
conformitate cu reglementarile nationale, pot fi impuse sanctiuni pentru eliminarea
incorecta a acestui tip de deseuri.

Pentru entitatile comerciale din statele Uniunii Europene

Daca doriti sé va debarasati de echipamentele electrice sau electronice, solicitati
informatiile necesare comerciantului sau furmnizorului dumneavoastra.
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